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TEBUCONAZOLE 430 SINO-AGRI

TEBUCONAZOLE CHD’S

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria/MAPA sob n° 22023

COMPOSICAO:

(RS)-1-p-chlorophenyl-4,4-dimethyl-3-(1H-1,2,4-triazol-1ylmethyl)pentan-3-ol

(TEBUCONAZOLE). ...ci ittt ettt sttt ettt sa e ebe e e e bt e e et e e s sbaeesenneae s 430g/L (43,0% m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ....eeiiiiieeiie ittt e e e e e e e e e e e e bbb e e e e e e aaaaaeas 660g/L (66,0% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico
GRUPO QUIMICO: Triazol
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Inovatis Agronegocios Importagéo e Exportacéo Ltda.

Rua José Paulino, n° 235, sala 803, Centro, 13013-000. Campinas/SP.
CNPJ: 11.351.422/0001-28. Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4310.
(*) Importador do Produto Formulado

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Tebuconazole Técnico Sino-Agri (Registro MAPA n° 8417)
Jiangsu FengDeng Pesticide Co., Ltd.

Dengguan Town, Jintan City, Jiangsu, 213253, China.

FORMULADORES:
CHD’S Agrochemicals
La Supercarretera, KM 32,5, Campo Tacurl, Hernandarias, Paraguai.

Lanlix Cropscience Co., Ltd.
No. 79, Hsiang Yang Road, Chang Chih Hsiang, Ping Tung Hsien, 90801, Taiwan.

Proquimur S.A.
Rota 5, Km 35,300, Juanicd, Canelones, Uruguai.

Sino-Agri Leading (Tianjin) Agrochemical Company Limited
East of Jinji Rail, South of Nonchang, Wuging District, Tianjin, 301700, China.

Tecnomyl SRL
Parque Industrial Avay, Villeta, Paraguai.

MANIPULADORES:
Agricultores Federados Argentinos S.C.L.
Parque Industrial Comirsa, Mitre 1132, Rosario, Argentina.

lharabras Inddstrias Quimicas S.A.
Av. Liberdade, n°® 1701, Cajuru do Sul, 18087-170. Sorocaba/SP.
CNPJ: 61.142.550/0001-30. Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 008.

Prentiss Quimica Ltda.
Rod. PR 423, Km 24,5, 83603-000. Campo Largo/PR.
CNPJ: 00.729.422/0001-00. Registro GAT/ADAPAR/SAA/PR n° 002669.
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Tagma Brasil IndUstria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.
Av. Roberto Simonsen, n® 1459, Recanto dos Passaros, 13148-030. Paulinia/SP.
CNPJ: 03.855.423/0001-81. Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 477.

IMPORTADORES:

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rua Antdnio Amboni, 323, Quadra 03, lote 06, Parque Industrial - Sdo Miguel do Iguagu/PR
CEP: 85.877-000 - Registro na ADAPAR/PR n° 004001

CNPJ: 18.858.234/0001-30

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rod. BR 020, km 207, S/N°, Armazém 01, Sala 01, Modulo F — Alto da Lagoa,
CEP 47.850-000 - Luis Eduardo Magalhaes/BA.

Registro na ADAB n° 102518.

CNPJ: 18.858.234/0004-82.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Via Expressa Anel Viario S/N°, Quadra Area, Lote 05 B, Galp&o 02, Mddulo C — Jardim Paraiso Acréscimo,
CEP: 74.984-321 - Aparecida de Goiania/GO,

Registro na AGRODEFESA n° 2183/2018.

CNPJ: 18.858.234/0006-44.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rod. BR 230, km 411,5, S/N°, Sala 03 - Zona Rural, CEP: 65.800-000 — Balsas/MA.
Registro na AGED n° 757.

CNPJ: 18.858.234/0005-63.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Rua I, n® 557, Setor A, Médulo 2 Galpao Argal, Sala 03 - Distrito Industrial
CEP: 78.098-350 — Cuiaba/MT.

Registro no INDEA: 25565

CNPJ: 18.858.234/0003-00

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rua Adolfo Zieppe Filho, s/n° - Quadra 17, Setor 13 — Anexo 1, Bairro: Distrito Industrial Carlos Augusto
Fritz, CEP: 99.500-000. Carazinho/RS.

Registro na SEAPA n° 79/20.

CNPJ: 18.858.234/0007-25

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rodovia Presidente Castelo Branco, n° 11.100, km 30,5, P.36, Mddulo 4N — Bairro: Jardim Maria Cristina
CEP: 06.421-300 — Barueri/SP.

Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4300.

CNPJ: 18.858.234/0008-06

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Endereco: Rodovia BR-050, KM 185 — Galpéo 25 — Jardim Santa Clara
CEP: 38038-050 — Uberaba/MG.

Registro no IMA n° 16.049

CNPJ: 18.858.234/0010-20

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Endereco: A RODOVIA MS 156, KM 7,5, S/N - LADO ESQUERDO,
CEP: 79.849-899 - DOURADOS/MS.

Certificado de Registro: 1935/2023-R.

Registro no IAGRO/MS N° 03.01.131-2023

CNPJ: 18.858.234/0009-97.
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N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no
Art., 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

AGITE ANTES DE USAR
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

|/-7
o

CUIDADO
VENENOD

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

TEBUCONAZOLE 430 SINO-AGRI; TEBUCONAZOLE CHD’S é um fungicida sistémico do grupo dos
triazéis, indicado para o controle de doencas nas culturas do algodao, amendoim, arroz, café, feijao, milho
e trigo com acao preventiva.

Doencas Nome Dose de Volume | Numero Epoca e Intervalo de
Cultura cientifico / produto de maximo poca
: . ~ . | aplicacdo
comum comercialg | Caldae | aplicacdo
Aplicar preventivamente, no
final da fase vegetativa da
cultura ou na ocorréncia dos
primeiros  sintomas  da
Ramularia aréola 250 TL/ha 200 - doenca. Manter a lavoura
Algodéo L 300 3 monitorada e repetir a
Ramularia 0,5% v/v de L .
. L/ha aplicagéo a cada 7-14 dias,
Oleo " .
utilizando o menor intervalo
em condicdes climaticas e
de infeccdo favoraveis ao
fungo.
Pseudocercospora 200 mL/ha 200 - Iniciar as aplicacbes apos o
Amendoim personata + 300 4 aparecimento dos primeiros
0,5% v/v de sintomas da doengca e
Mancha-preta . L/ha . ;
Oleo repetir a cada 7 - 10 dias.
Fazer a primeira aplicacdo
350 mL/ha 200 - no inicio do
Arroz Bipolaris oryzae + 300 2 emborrachamento e a
Mancha-parda 0,5% v/v de L/ha segunda quando 5% das
Oleo paniculas estiverem
emergidas.
Fazer a primeira aplicagao
guando a infec¢do atingir
5% e a segunda 30 dias
apos a primeira.
Hemileia vastatrix 450 TL/ha 250 - Manter a lavoura monitorada
Café Ferrugem-do- 0.5% v/v de 500 5 e, caso esse nivel seja
cafeeiro ' 6leo L/ha novamente atingido, realizar
novas aplicacbes com
intervalo de 30 dias.
Realizar a aplicacdo com
atomizadores.
Realizar a primeira
aplicacdo no inicio da
o 450 mL/ha infeccdo. Manter a lavoura
Phaeoisariopsis 200 - . .
Feijéo griseola + 300 3 momtorada e reaplicar, em
0,5% v/v de intervalo de 15 - 20 dias,
Mancha-angular . L/ha
Oleo conforme o]
desenvolvimento da
doenca.
Iniciar as aplicacbes no
450 mL/ha aparecimento dos primeiros
_ Puccinia spp + 200 - sintomas. Manter a lavoura
Milheto Ferrugem 0.5% v/v de 300 3 monitorada e reaplicar, em
9 =7 L/ha intervalo de 15 dias,
Oleo
conforme o]
desenvolvimento da doenca
Puccinia polysora 450 mL/ha 200 - Fazer a pnmewa_aphca,gao
Milho Ferrugem- * 300 3 por voIEa dps 35 dias apés a
olissora 0,5% v/v de Lha emergéncia da cultura
b Oleo (estadio vegetativo V8), no
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aparecimento dos primeiros
sintomas, e repetir as
demais aplicagdes com um
intervalo de 15 dias.
Iniciar o controle a partir do
estadio de desenvolvimento,
conhecido como
. alongamento, quando as
- .P:jcmta di 280mL/h doencas alcangarem o valor
thlr(ﬂgenrfggl-qfolltr?a mL/ha de 5% d_aAére_a foliar ou 80%
de incidéncia. Manter a
lavoura monitorada e
reaplicar se o nivel de
infeccao for atingido
novamente. De acordo com
as Recomendacbes
Técnicas da Comissédo Sul
Brasileira de pesquisa de
Trigo, manter um constante
Septora tritici monitoramento das doencas
Mancﬁa—salpicada 350mL/ha a partr da fase de
afilhamento, sendo que a
aplicacéo deve ser efetuada
preventivamente OU a partir
dos primeiros sintomas da
doenca.

200 -
Trigo 300 3
L/ha

(1) 1 Litro do produto comercial corresponde a 430g do ingrediente ativo.

(2) Volume de calda para aplicagéo terrestre, para outros tipos de aplicacdo veja “Equipamentos de
aplicagdo”. O volume indicado podera ser alterado considerando as especificagdes técnicas do
equipamento de aplicacgéo.

MODO DE APLICACAO:

TEBUCONAZOLE 430 SINO-AGRI; TEBUCONAZOLE CHD’S poderad ser aplicado via terrestre
(tratorizado) e via aéreo. Na cultura do café, utilizar atomizadores.

Independente da tecnologia de aplicacéo utilizada, ao aplicar, seguir sempre as indica¢gfes de uso da bula
e proceder com a regulagem adequada do equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda
e boa cobertura da folhagem das plantas.

Na presenca de orvalho na lavoura, evitar aplicagdo com maquinas terrestres e usar somente aérea
guando possivel para a lavoura.

Usar maior ou menor volume de calda conforme o desenvolvimento vegetativo da cultura.

Seguir sempre as boas praticas agricola e as recomendacdes do fabricante do equipamento utilizado.
Consultar sempre o0 Engenheiro Agrénomo responsavel.

PREPARO DA CALDA:

No preparo da calda, utilizar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) indicados no item “Precaugodes
no manuseio” descritos em “Dados Relativos a Prote¢cao a Saude Humana”.

Adicionar agua limpa ao tanque do pulverizador até % da sua capacidade ou no minimo até cobrir o
mecanismo de agitacéo e os bicos de saida da calda. Ligar a agitacao e adicionar a quantidade apropriada
do produto mantendo o sistema de agitacéo ligado. Completar o volume do tanque com agua limpa até o
nivel do volume de calda recomendado para a cultura.

Procedimentos para adi¢cédo do 6leo na calda:
Adicionar o 6leo como ultimo componente a calda de pulverizagdo, com o tanque quase cheio, mantendo-
se a agitacao.
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Precauc8es gerais com o equipamento aplicador:

Antes de preparar a calda, verifigue se 0 equipamento de aplicagao esta limpo, bem conservado,
regulado e em condi¢des adequadas para realizar a pulverizacdo sem riscos ao aplicador, ao meio
ambiente e & cultura.

Proibido utilizar equipamentos com vazamentos ou danificados.

Cuidados durante a aplicacao:

Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizacdo, o sistema de agitacdo da calda
devera ser mantido durante toda a aplicacéo.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento
aplicador para evitar a sobreposicdo durante a aplicacéo.

Cuidados com a inversao térmica: Inversbes térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando
uma nuvem de peguenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Assim, o potencial de deriva aumenta significativamente durante uma inversao térmica, podendo a
aplicacdo atingir culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criacdes de
animais e areas de preservacao ambiental. O potencial de deriva € alto durante uma inversédo térmica.

GERENCIAMENTO DE DERIVA:

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

N&o permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento
utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar com
0 maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

EQUIPAMENTOS DE APLICAQAO:

Equipamentos terrestres:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicagdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, apligue com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Selecdo de ponta de pulverizagdo: a selecdo da ponta de pulverizacdo adequada (ou outro tipo de
elemento gerador de gotas) é um dos fatores mais importantes para a reducao da deriva e promocéo de
aplicacéo uniforme. A escolha deverd ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como
0s parametros operacionais (velocidade, largura da faixa dentre outros). Usar ponta apropriada para o tipo
de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Pressao: Selecionar a pressao de trabalho do equipamento em fun¢&o do volume de calda e da classe de
gotas. Observar sempre a recomendacéo do fabricante do equipamento pulverizador.

Ajuste da barra: ajustar a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo se manter a mesma
altura em relacao ao topo das plantas. Regular a altura da barra para a menor possivel visando cobertura
uniforme e reducado da exposi¢do das gotas a evaporacgéo e ao vento.

Faixa de seguranca: sempre resguardar uma faixa de seguranca segura para as culturas sensiveis.
Faixa de deposicdo: utilizar distancia entre pontas na barra de aplicacdo de forma que permita maior
uniformidade de distribui¢cdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposi¢éo.

Condic¢8es climéticas:

Aplicar sempre em condicBes ambientais favoraveis. Altas temperaturas e baixa umidade relativa do ar
diminuem a eficacia do produto, aumentam o risco de evaporacdo da calda aplicada e o potencial de
deriva. Observar as condi¢des climéaticas ideais para aplicacéo, tais como:

- Temperatura ambiente: evitar altas temperatura (acima de 30°C). N&o aplicar em temperaturas muito
baixas ou com previsdo de geadas.

- Umidade relativa do ar: evitar aplicar em condi¢des de baixa umidade relativa do ar (menores que 60%).
- Velocidade média do vento: recomenda-se aplicar com ventos menores que 10km/hora, considerando
sempre a regulagem do sistema de aplicacdo. Nao aplicar em condi¢des de auséncia ou rajadas de vento.
Considerar sempre as médias durante os tiros de aplicagdo, e ndo valores instantaneos.
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- As aplicagdes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (ap6s as 15:00/16:00 horas) sdo as mais
recomendadas, respeitando os parametros de temperatura, vento e umidade do ar.

A critério do Engenheiro Agronomo responsavel, as recomendacdes para aplicacdo poderio ser
alteradas desde que respeitem a legislacéo vigente da regido da aplicacao.

Aeronaves agricolas:

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentadas para aplicacdo aérea de agrotoxicos. Regular
0s equipamentos aplicador da aeronave visando distribuicdo uniforme da calda e boa cobertura do alvo
desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢ces entre as faixas de aplicacéo.

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicagdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, apligue com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Selecdo de ponta de pulverizacdo: a selecdo da ponta de pulverizacdo adequada (ou outro tipo de
elemento gerador de gotas) € um dos fatores mais importantes para a reducéo da deriva e promoc¢éao de
aplicacdo uniforme. A escolha devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como
0s parametros operacionais (velocidade, largura da faixa dentre outros). Usar ponta apropriada para o tipo
de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Presséo: Selecionar a presséo de trabalho do equipamento em funcdo do volume de calda e da classe de
gotas. Observar sempre a recomendacéo do fabricante do equipamento pulverizador.

Ajuste da barra: ajustar a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo se manter a mesma
altura em relacao ao topo das plantas. Regular a altura da barra para a menor possivel visando cobertura
uniforme e reducao da exposi¢do das gotas a evaporacgéo e ao vento.

Faixa de seguranca: sempre resguardar uma faixa de seguranca segura para as culturas sensiveis.
Faixa de deposicdo: utilizar distancia entre pontas na barra de aplicagdo de forma que permita maior
uniformidade de distribui¢cdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposi¢éo.

Altura do voo: de 3 a 5 metros do alvo a ser atingido, garantindo sempre a devida seguranca ao voo e a
eficiéncia da aplicacéo.

Volume de calda: 10 a 40 L/ha ou conforme recomendacéo do tipo de aeronave utilizada.

Condicg6es climaticas:

Aplicar sempre em condig6es ambientais favoraveis. Altas temperaturas e baixa umidade relativa do ar
diminuem a eficacia do produto, aumentam o risco de evaporacdo da calda aplicada e o potencial de
deriva. Observar as condic¢des climaticas ideais para aplicacéo, tais como:

- Temperatura ambiente: evitar altas temperatura (acima de 30°C). N&o aplicar em temperaturas muito
baixas ou com previsdo de geadas.

- Umidade relativa do ar: evitar aplicar em condi¢des de baixa umidade relativa do ar (menores que 60%).
- Velocidade média do vento: recomenda-se aplicar com ventos menores que 10km/hora, considerando
sempre a regulagem do sistema de aplicacdo. N&o aplicar em condi¢des de auséncia ou rajadas de vento.
Considerar sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos.

- As aplicagbes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (apds as 15:00/16:00 horas) sao as mais
recomendadas, respeitando os parametros de temperatura, vento e umidade do ar.

Realizar a aplicacdo aérea com técnicas de reducédo de deriva (TRD) e utilizacdo do conceito de boas
praticas agricolas, evitando sempre excessos de pressao e na altura na aplicagcao. Seguir as disposicdes
constantes na legislacao municipal, estadual e federal concernentes as atividades aeroagricolas e sempre
consultar o Engenheiro Agronomo responsavel.

A critério do Engenheiro Agrénomo responsavel, as recomendacdes para aplicagdo poderdo ser
alteradas desde que respeitem a legislacdo vigente daregido da aplicagao.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Imediatamente apos a aplicacdo do produto, proceda com a limpeza de todo o equipamento utilizado.
Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza e utilize Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) indicados no item “Precaug¢des no manuseio”, descritos em “Dados Relativos a Protecao
a Saude Humana”.

Proibido limpar o equipamento proximo as nascentes, fontes de dgua e zonas urbanas. Descarte 0s
residuos da limpeza de acordo com a legislagcdo Estadual e/ou Municipal vigente na regido da aplicacao.
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Intervalo de seguranca:

Culturas Intervalo dg seguranca
(Dias)

Algodao 30
Amendoim 30
Arroz 35
Café 30
Feijao 14
Milho 15
Trigo 35

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado, antes da secagem completa da calda (no minimo), 24
horas apés a aplicacdo. Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protegéo individual (EPI's) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO

- Consultar sempre um Engenheiro Agrénomo.

- Uso exclusivamente agricola.

- Utilizar o produto somente nas culturas para as quais esté registrado, respeitando o intervalo de
seguranca de cada cultura.

- Fitotoxicidade: O produto ndo causa fitotoxicidade nas culturas registradas, desde que sejam seguidas
as recomendacdes de uso.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMAGCOES SOBRE MANEJO
INTEGRADO DE PRAGAS:

GRUPO FUNGICIDA

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacéo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo
de acéo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:

+ Alternéncia de fungicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo G1 para o controle do mesmo
alvo, sempre que possivel;

* Adotar outras praticas de reduc¢do da populagéo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotacao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis etc.;
+ Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto;

» Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientacéo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencéo da eficicia dos fungicidas;

* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e/ou informados &: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto fungicida TEBUCONAZOLE 430 SINO-AGRI; TEBUCONAZOLE CHD’S é composto por
TEBUCONAZOL que apresenta mecanismo de acgdo Cl4-desmetilase na biossintese de esterol
(ergll/cyp51), pertencente ao Grupo G1, segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Agéo
a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:
Sempre que houver disponibilidade de informacdes sobre MIP provenientes da pesquisa publica ou
privada, recomenda-se que estes programas sejam implantados.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:


http://www.sbfito.com.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

INFORMAGOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUQAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS‘ PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.
- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, tmidos, vencidos ou com a vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacao de animais. Siga as orienta¢fes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendac¢bes do fabricante do Equipamento de Protecado individual (EPI) com relacédo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUQOES DURANTE A PREPARAQAO DA CALDA:

-Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacé@o de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e
filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

- Recomendag®es adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela preparacao
da calda em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).
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- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢@es climaticas para cada regido.

- Verifigue a direcéo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macac&o de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe
P2); 6culos de seguranca com protecgéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacéo
em funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

- Evite ao méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacéo.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacéo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, Oculos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
- Para ambientes onde haja relacéo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.

- Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacéo
em funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PODE SER NOCIVO SE INGERIDO

ATENGAO  boDE SER NOCIVO EM CONTATO

COM A PELE

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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INTOXICAGOES POR TEBUCONAZOLE 430 SINO-AGRI; TEBUCONAZOLE CHD’S

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

TRIAZOL

Classe toxicol6gica

CATEGORIA 5 — IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicéo

Oral, ocular, dérmica e inalatéria.

Toxicocinética

Ap6s administracao oral, o tebuconazol foi extensivamente absorvido (> 98%)
e metabolizado. No organismo é metabolizado por oxidacdo (fase 1) e
conjugacao (fase 2). Foi amplamente distribuido, com maiores concentracdes
nos rins e figado, e ndo mostrou potencial de acumulacéo. A excrecao foi rapida

e extensiva com 65-80% pelas fezes e 16-35% pela urina.

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo conhecidos.

Sintomas e sinais
clinicos

O tebuconazol apresenta toxicidade aguda moderada pela via oral e baixa
toxicidade pela via dérmica e por inalagdo. N&o é irritante para a pele nem para
os olhos e ndo é um sensibilizante a pele. Foram realizados testes de toxicidade
a curto prazo em ratos, coelhos e cdes. Nos estudos com caes, houveram
achados de hipertrofia nas supra-renais.

Em ratos, houveram achados hepaticos e adrenais no estudo oral de 90 dias.
N&o foi observada evidéncia de genotoxicidade em uma bateria de teste
adequada.

Diagndéstico

O diagndstico de intoxicacdo aguda € estabelecido pela confirmacdo da
exposi¢ao e pela ocorréncia do quadro clinico compativel. Para a confirmacao
em casos de exposi¢cdes crdnicas ou ocupacionais com sintomas nao
especificos sugere-se a pesquisa de metabdlitos ou do ingrediente ativo em
material bioldgico.

Tratamento

No envenenamento agudo, as medidas de urgéncia consistem no esvaziamento
gastrico com o0 emprego de carvao ativado. Nao existe antidoto ou antagonista
especifico para os fungicidas triazdicos. O tratamento médico € sintomatico.

Contraindicacdes

A inducao de vomito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiragéo
pulmonar.

Efeitos das

interacdes N&o sdo conhecidos efeitos sinérgicos.

quimicas
Para notificar o caso e obter informagdes sobre diagndéstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢céo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT - ANVISA/MS.

ATENCAO As intoxicacBes por agrotdxicos e afins estéo incluidas entre as doencas e

agravos de notificacdo compulsoria. Notifiqgue ao sistema de informagéo de
agravos de notificacdo (SINAN/MS). Notifiqgue ao sistema de notificacdo em
vigilancia sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 500 99 99 (Toxiclin).

MECANISMO DE ABSORCAO, ACAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodindmica no quadro anterior.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS:

DLso oral em ratos > 2000 mg/kg de peso corpéreo.
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DLso dérmica em ratos > 2000 mg/kg de peso corpéreo.

CLso Inalatéria em ratos (4 horas): ndo determinada nas condi¢fes de teste (*)

Corrosao/ Irritag@o cutanea em coelhos: em contato com a pele de 3 coelhos o produto ndo apresentou
sinais clinicos de irritacdo dermal. Nenhuma alteragdo comportamental ou clinica relacionada ao
tratamento foi observada durante o periodo de observacao.

Corrosao/ Irritacéo ocular em coelhos: todos animais de experimentagcado apresentaram irite, hiperemia
na conjuntiva, secrecéo e quemose em 3/3 dos olhos testados. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao
normal na leitura em 72 horas apés o tratamento para todos os anmais testados. Nenhuma alteracéo
relacionada ao tratamento foi observada na cérnea. Nao houve retencéo do corante de fluoresceina sddica
na superficie da cérnea nos olhos tratados dos animais. Nenhuma alteracdo comportamental ou clinica
relacionada ao tratamento foi notada durante o periodo de observacéo.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

(*) Este produto formulado nado recebera classifica¢éo toxicologica para o parametro inalatério, tendo em
vista que ndo ocorreram mortes na concentracdo avaliada.

EFEITOS CRONICOS:

Nos estudos de longo prazo em animais, foram observados efeitos hepaticos. Ndo apresentou potencial
carcinogénico para humanos em estudos em animais. Em um estudo de multigeracdes, o tebuconazol ndo
causou efeitos adversos nos parametros reprodutivos até o nivel mais alto da dose testado. Estudos de
toxicidade no desenvolvimento foram em animais e foram observados efeitos como malformacgées, perda
poés-implantacéo e reabsor¢c8es, porém, ndo houve toxicidade materna evidente.
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| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE |

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
D Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl).

I:\ Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Evite a contaminacédo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite
a contaminacéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute a aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagédo e de mananciais de captacéo de agua para abastecimento publico e de
250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais
e vegetagdo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislacdo: estadual e municipal, concernentes as atividades aero
agricolas.

2. INSTRUNCCES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associacéo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cfes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASOS DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Inovatis Agronegécios Importagdo e
Exportacéo Ltda. - telefone: 0800 110 8270 (Pr6-Quimica).

- Utilize o equipamento de protec¢édo individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtro).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d'dgua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa
e coloque em um recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais
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ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao
e destinacgéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante, conforme
indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para 0 consumo humano ou animal, contate o
O6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢B8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores (DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO QUIMICO),
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos
de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos.

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume.

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos.

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador.

- Faca esta operacao trés vezes.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua.

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apés a realizacao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nado lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuada em local
aberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacgéo final das embalagens vazias, ap6s a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagcdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacao do produto é feita através de incineragcdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica, que inclui
0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos nao
podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.



